
The new BAGNOTHERM
Le nouveau BAGNOTHERM
El nuevo BAGNOTHERM

GB / F / E

BAG N OT H E R M



A  c l a s s i c  r e v e a l s  n e w  c l a s s Un classique prouve sa nouvelle classe.
Un clásico demuestra nueva clase.

Unmistakably the same, but now with
an even more harmonious design, the
BAGNOTHERM reveals its unique class
afresh. From its distinctive, projecting
tubes to the uniquely integrated trim
panel. And all rounded off by a per-
fectly coordinated range of gleaming
accessories. Brand new additions 
take the form of an asymmetric 
version and a special mounting system
which, although almost entirely 
concealed from view, is particularly
user-friendly. Not for nothing has the
new BAGNOTHERM already been 
singled out for the „reddot design
award 2005“.

Inchangé incomparable, mais mainte-
nant avec encore plus d’harmonie dans
le design, BAGNOTHERM prouve,
encore plus, sa position d’exception.
De l’avancée du tube jusqu’à l’inégala-
ble intégration du cache. Complété
élégamment par une gamme d’acces-
soires au look parfaitement adapté. La
nouveauté est la finition asymétrique
et la technique spéciale de fixation.
Presque invisible et en plus, très facile
à installer. Ce n'est pas un hasard si le
nouveau BAGNOTHERM a déjà reçu 
le "reddot design award 2005".
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Como siempre, inconfundible, pero
ahora aún con más armonía de diseño,
BAGNOTHERM demuestra de nuevo su
posición excepcional. Desde el destaca-
do saliente de tubo hasta la singular
integración de panel. Completado
elegantemente mediante un brillante
programa de accesorios, adaptado
también óptimamente de modo per-
fecto. Totalmente nuevo es también
una ejecución asimétrica y la especial
técnica de fijación. Prácticamente
cubierto de modo invisible y además
de un montaje sencillo óptimo. No por
nada el nuevo BAGNOTHERM fue 
premiado con el "reddot design award
2005".
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Clean, straight lines characterise the
design, now even more distinctive
through noticeably projecting tubes.
Available with one or two rows. Also
suitable as a room divider.

Un caractère rectiligne et clair. Encore
plus remarquable par une avancée
nette du tube. A une ou deux 
rangées. Comme séparateur de pièce,
c’est aussi la solution idéale.

Líneas rectas claras y características.
Ahora aún más destacado gracias al
claro saliente de tubo. Una o dos
hileras. La solución convincente tambi-
én como separador de espacios.

B A G N O T H E R M B T
Clarity reveals character.
De la clarté et du caractère.  
La claridad tiene carácter.

Lengths 450-900 mm
Longueurs
Longitudes

Heights 725-1789 mm
Hauteurs
Alturas

Double-row room
divider version.

Variante de 
séparateur de
pièce à deux
épaisseurs.

Variante separa-
dor de espacios
de doble capa. 

Version with 
50 mm central
connection.

Variante avec 
raccord central 
de 50 mm.

Variante con
racores centrales 
de 50 mm.
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B A G N O T H E R M B T V  
Complete harmony.   
Harmonie complète.
Armonía completa.

Lengths 500-750 mm
Longueurs
Longitudes

Heights 825-1889 mm
Hauteurs
Alturas

An inimitable feature is to be seen in
the integrated design of the trim
panel, perfectly matched to the trans-
verse tubes, which elegantly conceals
the built-in valve and the 50 mm 
central connection, including the 
harmoniously integrated thermostat
head. The new, like wise gleaming 
accessories, match the clarity of 
the BAGNOTHERM design.

Inimitable, la solution de cache 
homogène adaptée avec précision au
tube transversal qui cache de manière
élégante la vanne et le raccord central
de 50 mm. Avec tête de thermostat
installé de manière harmonieuse. Tout
aussi brillants, les nouveaux accessoires
au design clair BAGNOTHERM.

Inimitable, la solución homogénea de
panel que encaja exactamente en la
estructura de tubo transversal y que
cubre elegantemente la válvula
empotrada y la unión central de 
50 mm. Inclusive una válvula termoe-
stática incorporada armónica-mente.
Asímismo, brillantes son los nuevos
accesorios en un diseño limpio y 
diáfano BAGNOTHERM.
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Lengths  BTOV/BTO 
Longueurs 500-750 mm
Longitudes

Heights  BTOV 825-1889 mm
Hauteurs BTO 725-1789 mm
Alturas

B A G N O T H E R M O v a l  B TO / B TO V
Dynamic design.    
Classique avec dynamisme.
Clásico con dinámica.

The alternative BAGNOTHERM with 
curved transverse tubes. Dynamic,
uninterrupted, gently arched appear-
ance. Thanks to the concealed, yet
genuinely user-friendly mounting
system.

La variante BAGNOTHERM avec tubes
transversaux coudés. Un dynamisme
arrondi tout en douceur que rien ne
vient perturber. Grâce à la technique
de fixation cachée et facile à installer.

La variante BAGNOTHERM con tubos
transversales doblados. Dinámica 
suavemente redondeada que no se 
ve entorpecida por nada. Gracias a la
técnica de fijación cubierta y además
de una sencillez de montaje óptima.
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Lengths  500-750 mm
Longueurs
Longitudes

Heights   725-1789 mm
Hauteurs
Alturas

B A G N O T H E R M M o v e
Functional attraction.        
Fascinant dans sa fonction.
Fascinante en su función. 

Unconventional design with 
functional benefits - the asymmetric 
BAGNOTHERM version. Choice of
manifold position on left or right side,
permitting towels to be easily and
conveniently placed over the tubes
from the side.

Design non conventionnel avec des
avantages fonctionnels, la version
BAGNOTHERM asymétrique. Au choix
avec tube collecteur à droite ou à 
gauche. Ici, les serviettes peuvent être
suspendues sans problème par le côté.

Available from
september 2005.

Disponible à 
partir de 
septembre 2005.

Suministrable
desde septiembre
2005.

Diseño no convencional con ventajas
funcionales, la versión asimétrica 
BAGNOTHERM. Opcionalmente con
disposición de tubos colectores a la
derecha o izquierda. Las toallas se 
pueden colgar muy cómodamente
lateralmente.
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B A G N O T H E R M F l e x
The perfect replacement.        
Remplacement parfait.  
Cambio perfecto.

Modernisation made easy. Attractive
design, specially developed for quick,
economical replacement of radiators in
bathrooms. No expensive alternations
or modifications to existing connections
necessary. Distances between centres
precisely match existing DIN-standard
radiators.

Modernisation très simple. Un design
chaud et convaincant, conçu spéciale-
ment pour le remplacement rapide et
peu coûteux de radiateurs dans la salle
de bains. Sans travaux de transforma-
tion compliqués et sans modification
des raccords existants. Grâce aux écar-
tements adaptés avec précision aux
radiateurs DIN existants.

Modernización totalmente sencilla.
Convincente diseño de calor, especial-
mente desarrollado para el cambio 
rápido y económico de radiadores en el
baño. Sin costosos trabajos de reforma,
sin modificar las tomas existentes.
Mediante unas distancias de entrejes
adaptadas exactamente a los radiadores
DIN existentes.

Lengths  450-900 mm
Longueurs
Longitudes

Heights  725-1789 mm
Hauteurs
Alturas
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M o d e l  g u i d e / M o d è l e s / M o d e l o s

BAGNOTHERM VENTIL BTV

Model/ Height/ Length/Long./ Heat output/
Modèle/Modelo Hauteur/Altura Longitud L Puiss. chauf./

in/en/en mm in/en/en mm Pot. calor. 75/65/20

BTV75 0,50 826 500 385
BTV75 0,60 826 600 471
BTV75 0,75 826 750 602

BTV115 0,50 1244 500 588
BTV115 0,60 1244 600 718
BTV115 0,75 1244 750 918

BTV150 0,50 1686 500 752
BTV150 0,60 1686 600 920
BTV150 0,75 1686 750 1175

BTV180 0,50 1890 500 926
BTV180 0,60 1890 600 1100
BTV180 0,75 1890 750 1360

BAGNOTHERM FLEX

Model/ Height/ Length/Long./ Heat output/
Modèle/Modelo Hauteur/Altura Longitud L Puiss. chauf./

in/en/en mm in/en/en mm Pot. calor. 75/65/20

BTF75 0,45 726 450 343
BTF75 0,50 726 500 385
BTF75 0,55 726 550 428
BTF75 0,60 726 600 471
BTF75 0,75 726 750 602
BTF75 0,90 726 900 735

BTF115 0,45 1144 450 523
BTF115 0,50 1144 500 588
BTF115 0,55 1144 550 653
BTF115 0,60 1144 600 718
BTF115 0,75 1144 750 918
BTF115 0,90 1144 900 1122

BTF150 0,45 1486 450 670
BTF150 0,50 1486 500 752
BTF150 0,55 1486 550 836
BTF150 0,60 1486 600 920
BTF150 0,75 1486 750 1175
BTF150 0,90 1486 900 1436

BTF180 0,45 1790 450 839
BTF180 0,50 1790 500 926
BTF180 0,55 1790 550 1013
BTF180 0,60 1790 600 1100
BTF180 0,75 1790 750 1360
BTF180 0,90 1790 900 1620

BAGNOTHERM OVAL BTO

Model/ Height/ Length/Long./ Heat output/
Modèle/Modelo Hauteur/Altura Longitud L Puiss. chauf./

in/en/en mm in/en/en mm Pot. calor. 75/65/20

BTO75 0,50 726 500 385
BTO75 0,60 726 600 471
BTO75 0,75 726 750 602

BTO115 0,50 1144 500 588
BTO115 0,60 1144 600 718
BTO115 0,75 1144 750 918

BTO150 0,50 1486 500 752
BTO150 0,60 1486 600 920
BTO150 0,75 1486 750 1175

BTO180 0,50 1790 500 926
BTO180 0,60 1790 600 1100
BTO180 0,75 1790 750 1360

BAGNOTHERM OVAL VENTIL BTOV

Model/ Height/ Length/Long./ Heat output/
Modèle/Modelo Hauteur/Altura Longitud L Puiss. chauf./

in/en/en mm in/en/en mm Pot. calor. 75/65/20

BTOV75 0,50 826 500 385
BTOV75 0,60 826 600 471
BTOV75 0,75 826 750 602

BTOV115 0,50 1244 500 588
BTOV115 0,60 1244 600 718
BTOV115 0,75 1244 750 918

BTOV150 0,50 1686 500 752
BTOV150 0,60 1686 600 920
BTOV150 0,75 1686 750 1175

BTOV180 0,50 1890 500 926
BTOV180 0,60 1890 600 1100
BTOV180 0,75 1890 750 1360

BAGNOTHERM BT

Model/ Height/ Length/Long./ Heat output/
Modèle/Modelo Hauteur/Altura Longitud L Puiss. chauf./

in/en/en mm in/en/en mm Pot. calor. 75/65/20

BT75 0,45 726 450 343
BT75-2 0,45 726 450 509
BT75 0,50 726 500 385
BT75-2 0,50 726 500 563
BT75 0,55 726 550 428
BT75-2 0,55 726 550 616
BT75 0,60 726 600 471
BT75-2 0,60 726 600 670
BT75 0,75 726 750 602
BT75-2 0,75 726 750 830
BT75 0,90 726 900 735
BT75-2 0,90 726 900 991

BT115 0,45 1144 450 523
BT115-2 0,45 1144 450 736
BT115 0,50 1144 500 588
BT115-2 0,50 1144 500 825
BT115 0,55 1144 550 653
BT115-2 0,55 1144 550 914
BT115 0,60 1144 600 718
BT115-2 0,60 1144 600 1004
BT115 0,75 1144 750 918
BT115-2 0,75 1144 750 1278
BT115 0,90 1144 900 1122
BT115-2 0,90 1144 900 1556

BT150 0,45 1486 450 670
BT150-2 0,45 1486 450 946
BT150 0,50 1486 500 752
BT150-2 0,50 1486 500 1060
BT150 0,55 1486 550 836
BT150-2 0,55 1486 550 1175
BT150 0,60 1486 600 920
BT150-2 0,60 1486 600 1291
BT150 0,75 1486 750 1175
BT150-2 0,75 1486 750 1642
BT150 0,90 1486 900 1436
BT150-2 0,90 1486 900 2000

BT180 0,45 1790 450 839
BT180-2 0,45 1790 450 1123
BT180 0,50 1790 500 926
BT180-2 0,50 1790 500 1258
BT180 0,55 1790 550 1013
BT180-2 0,55 1790 550 1395
BT180 0,60 1790 600 1100
BT180-2 0,60 1790 600 1532
BT180 0,75 1790 750 1360
BT180-2 0,75 1790 750 1950
BT180 0,90 1790 900 1620
BT180-2 0,90 1790 900 2375

N: Connection centre line/Entraxe/Distancia entre ejes

N = 50mm

N = L - 65mm

N = 50mm

N = variable/variable/variabile

L = 500mm is/est/es N = 424mm
L = 600mm is/est/es N = 525mm
L = 750mm is/est/es N = 678mm 
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Ve r s i o n s / Ve r s i o n s / M o d e l o s

BAGNOTHERM BT

BAGNOTHERM Oval
BTO/BTOV

BAGNOTHERM Move

BAGNOTHERM Flex

The new range of accessories.
Brilliantly rounding-off the BAGNOTHERM range -
an extending towel rail, towel ring, shelves and
hooks, with high-quality chromium plated finish
and with precisely matching clarity of design. 

La nouvelle palette d’accessoires. Pour un complé-
ment brillant de la gamme BAGNOTHERM. Porte-
serviettes repliable, anneau porte-serviettes, 
étagères et crochets, avec chromage de grande
qualité, adaptés avec précision à l’agencement.
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* subject to technical changes

* sous réserve de modifications techniques

* Nos reservamos las modificaciones técnicas

= to order/sur demande/a demanda 

El nuevo abanico de accesorios. 
Como brillante colofón del programa BAGNOTHERM.
Toalleros abatibles, anillos para toallas, bandejas 
y ganchos, cromados de alta calidad y adaptados 
exactamente al claro diseño.
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C o l o u r s / C o l o r i s / C o l o r e s

CF 10 pearl white RAL 1013
CF 10 blanc perle RAL 1013
CF 10 blanco perla RAL 1013

CF 47 signal grey RAL 7004
CF 47 gris signalisation RAL 7004
CF 47 gris señal RAL 7004

CF 86 traffic yellow RAL 1023
CF 86 jaune signalisation RAL 1023
CF 86 amarillo tráfico RAL 1023

CF 90 anthracite RAL 7016
CF 90 gris anthracite RAL 7016
CF 90 gris antracita RAL 7016

CF 34 flame red RAL 3000
CF 34 rouge feu RAL 3000
CF 34 rojo fuego RAL 3000

CF 50 light grey RAL 7035
CF 50 gris clair RAL 7035
CF 50 gris claro RAL 7035

CF 87 cobalt blue RAL 5013
CF 87 bleu cobalt RAL 5013
CF 87 azul cobalto RAL 5013

CF 91 chocolate brown RAL 8017
CF 91 brun chocolat RAL 8017
CF 91 marrón chocolate RAL 8017

CF 35 ruby red RAL 3003
CF 35 rouge rubis RAL 3003
CF 35 rubí RAL 3003

CF 84 cream RAL 9001
CF 84 blanc crème RAL 9001
CF 84 blanco RAL 9001

CF 88 night blue RAL 5022
CF 88 bleu nuit RAL 5022
CF 88 azul noche RAL 5022

CF 92 black RAL 9005
CF 92 noir profond RAL 9005
CF 92 negro profundo RAL 9005

CF 89 moss green RAL 6005
CF 89 vert mousse RAL 6005
CF 89 verde musgo RAL 6005

CF 93 traffic black RAL 9017
CF 93 noir signalisation RAL 9017
CF 93 negro tráfico RAL 9017

SF 1 sun gold
SF 1 or soleil
SF 1 sol dorado

SF 5 violet metallic
SF 5 violet mét
SF 5 violeta metálico

SF 2 copper metallic
SF 2 cuivre mét
SF 2 cobre metálico

SF 6 antico granite
SF 6 antico granit
SF 6 granito antiguo

SF 3 anthracite metallic
SF 3 anthracite mét
SF 3 antracita metálico

SF 4 jeans metallic
SF 4 jeans mét
SF 4 tejanos metálico

CF 12 bahamas beige 
CF 12 bahamas
CF 12 bahama beige

CF 61 edelweiss
CF 61 edelweiss
CF 61 edelweiss

CF 81 natura
CF 81 natura
CF 81 natura

CF 26 manhattan
CF 26 manhattan
CF 26 manhattan

CF 66 pergamon
CF 66 pergamon
CF 66 pergamón

CF 82 calypso
CF 82 calypso
CF 82 calipso

CF 28 jasmine
CF 28 jasmin
CF 28 jazmín

CF 80 aegean
CF 80 égée
CF 80 egeo

CF 83 greenwich
CF 83 greenwich
CF 83 greenwich

Standard/Estándar Sanitary/Sanitaire/Sanitarios

RAL

ARBONIA special colours/Coloris spéciaux ARBONIA/Colores especiales ARBONIA

AF All-Finish RAL 9016
Couleurs RAL blanches
blanco tráfico, RAL 9016

CF Color-Finish: RAL or sanitary 
colours under CF
Couleurs SANITAIRES ou RAL
colores RAL o SANITARIOS 

SF Super-Finish: further RAL or 
sanitary colours, customer-
selected colours
NCS ou coloris de votre choix
Colores RAL o SANITARIOS 
adicionales, colores bajo 
demanda

For printing-related reasons there could
be some deviations from the colour card.

Pour des raisons techniques, les couleurs
imprimées peuvent légèrement différer
de la carte de couleurs.

La reproducción de los colores puede
presentar pequeñas variaciones con los
tonos originales causadas por el proceso
de impresión.

AF 2 pure white RAL 9010
AF 2 blanc pur RAL 9010
AF 2 blanco puro RAL 9010

AF 6 traffic white RAL 9016
AF 6 blanc signalisation RAL 9016
AF 6 blanco tráfico RAL 9016

only, seulement, solamente, GB, F, I, E, CH

CF 40 ultramarine RAL 5002
CF 40 bleu outremer RAL 5002
CF 40 azul marino RAL 5002

CF 077 white aluminium
CF 077 aluminium blanc
CF 077 blanco aluminio



Find out about the full 
range of ARBONIA room 
and designer room heaters.

Découvrez également la
gamme complète ARBONIA 
de radiateurs décoratifs et
domestiques.

Descubra asimismo la gama
completa de radiadores 
decorativos para el hogar de
ARBONIA.

Find out about the full 
range of ARBONIA bathroom 
and designer room heaters.

Découvrez également la
gamme complète ARBONIA 
de radiateurs décoratifs et
sèche-serviettes

Infórmese acerca del programa
completo de radiadores para el
baño y de diseño de ARBONIA.
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Arbonia 
Urb. Setabia, C/ Tobazo 5
E-50180 Utebo-Zaragoza 
Teléfono +34 976 77 51 41 
Fax +34 976 77 51 42 
E-Mail arbonia@terra.es

Arbonia AG 
Industriestrasse 23 
CH-9320 Arbon 
Telefon +41 (0)71 447 47 47 
Fax +41 (0)71 447 48 47 
E-Mail verkauf@arbonia.ch
Web www.arbonia.ch

Arbonia France SARL 
Z. A. Grand Rue 
F-68130 Walheim 
Téléphone +33 (0) 3 89 40 02 53 
Télécopie +33 (0) 3 89 40 04 25  
E-Mail info@arbonia.fr
Web www.arbonia.fr


